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Les pactles encadrées da lignes grasses dolvent étre remplies par le transporietr

“The spaces framed with heavy lines mdst be filled in by tha carder
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Las recttadros en linea gruesa deben ser rellenados por ¢l porteader
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A rellenar bajo la responsabilidad del remitente
A remplir sous |a responsabilité de 'expéditeur
To be cemplated on the sender's responsabihity

C.Ml.R.

Ejemplar para el consignatario - Examplalre du dastinataine - Copy for consignee

[ Jc.m.R.

CARTA DE PORTE

CONTRATO DE TRANSPORTE TERAESTRE DE MERCANCIAS

r(TVA. nom, Gomicle) / Contraciual Fharger {VAT, name, address}

i cargadormn’;nui IWE
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Marqua el que proceda
Gty odh Sl e
ol dloda con!
ERERIEAST™  (DOCUNENTO DE CONTROL
Marcancias por Camatera (CMA). CARTA DE PORTE
Ce Iransport a5t soumis, non obstant taute clabse
contraire, dlaConvantion relatve au contrat de transport
International ds marchandises par roula (CMHA).

This carriage 5 subjet, notwithstanding any clause
1 the conffary, to tha Convention on the Contract lor
the Internaticnal Cariage of goods by road (CMR).

* Este transparie queda sometido, no obstante a toda
clarisula contrariz al convania sabra el contrata da
ranspartes, segun la orden FOM/2851/2012 da 13
<o Diclombro da 2012, enlrada envigor el 0507/2013
yio modilcaciones posteriores de la orden,

CARTA OE PORTE INTERHACIDNAL
LETTAE UE YOITURE INTERHATIONALE
INTERAMATIONAL CONSIGNMENT NOTE
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c 9 VAT, ame, address)

16 Porteadar (CIF, nombra, domicilio} -Transporteur { TVA, nam, domiclia) - Gardar { VAT, nama, address)

TRANSDIOR, S.L.

¢ FRANCISCO ARITIO 4
19004 GUADALAJARAD

CIk B191 97078

Lugar de enlrega de la mercancia (lugar, pals)
3 Lleu prévu pour la livraison de la marchandise {llev, pays)
Place of dslivery of the goods {place, country)

Moo, Horr  (zvmun)

GTE BZLTO

Referencla Transportista MATRIcULA
Vehiculo Remolqus o
«|OFBI KPE WOk onx

Lugar y fecha da carga de Ja marcancia (Jugar, pafs, facha)
4 Lleu et date da Ja prise en charge da la marchandiso {lieu, pays, date)
Place and date of 1aking over of goeds {place, country, date}
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5 Documentos anexos  Documents annexds / Attached documents
M. 226 co33al | 226 00m154.
224 003307

17 Jtsmmss s oo yh-yettore Galdo Trasporti srl
ceassive caniers { VAT, name, address) Via Aria VVecchia, 4
83039 Pratola Serra ANV
232F3 Ll

P.iva 02952250641
Albo AV/E
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Marcas y mimaros Nimero de bl?ﬂ'z (q %%aée d& embalaje Naturaleza de la mercancfa N gstadistico Peso bruto kg. Volumen m3
6 Marques et Ruméros 7 Nombre do ode d'emballage 9 Nature defamarchandise | 10, N° statlstique 11 Polds brut. ka. 12 Cubagem3

Marks and numbers Number of packages Typa of package Nature of gocds ' Statfliscal pumber Grass welght In kg. Volume in m3
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Classe Chiffre Latire
Class Number Lotter

{ADRY}

Documentos anaxos y/o precisiones concrelas:

nstrucciones del remitenta / Instructions de 'expéditeur / Sender’s instructians
13 1 fones del remitenta / Instructions de l'expdditeur / Sender's instructi

a

13 bis Instruccionss yresarvas dal transportista f Instructions et reserves du transporleur / lnstruction and reserve of canier

18  Estipulaciones pariculares / Gonventions particulléres / Speclal agreements
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20 A pagar por:
To be paid by:

Eemiteme
Sender's

Moneda Consignatario

Curency

Conslgnae

Precio dal transporte:
Carrlage Chargés:
Dascuentos:
Deductions:

Liguide / Batanee

ur )
Supplem, Charges:

Gastos accesorios:

14

Forma de pago / Prescriptiens d'affranchissemant / Form of payment

l Porte pagado f Franco f Carrlage pald
i francolGasioe e

Other expensas:

TOTAL:
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Goods received.
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MODELD AEGISTRADD POR GESTION TRANSPORTE 87 EUROPA, PRONIBIDA SU REFRODUCCION, TELEFONO: 963 644 T8



